














Aunarpamma npoteKkaHus / Priitokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
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CropocTb TedeHus / Rychlost proudéni / Predkosé przeptywu / Akis hizi
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T
R R Bupa rasa MnoTtHOCTbL
v r Yy gaz = V Bo3aayx/vzduch/powietrze/Hava X f DrUh p_lynu HUStOtla,
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz tipi Yogunluk
[kg/m°]
MpupopaHbinras/Zemniplyn/ 0.81 0.65 |1.24
MnoTHoCTb BO3ayxa Gaz ziemny/Dogalgaz
Hustota vzduchu
Gestos¢ powietrza BbiToBo# raa/Svitiplyn/ 0.58 0.47 |1.46
Hava yogunlugu Gaz miejski/Hava gazi
f=
MNOTHOCTb UCMOJIb3YEMbIX FA30B Huprui ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 |0.77
Hustota pouzivaného plynu Gaz ptynny/Sivi gaz
Gestos¢ stosowanego gazu
Kullanilan gazin yogunlugu Boapyx/Vzduch/ 1.24 1.00 | 1.00
Powietrze/Hava
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3anacHble getanu /
NPUHaANEHHOCTHU

Nahradni dily / Pfislusenstvi
Czesci zamienne / wyposazenie
Yedek parca / Aksesuar

Homep 3akasa
Objednaci ¢islo
Numer zamoéwienia
Siparis numarasi

Pe3b60Ban npobKa ¢
YNOTHUTE/IbHbIM KOJ1bLLOM
Zavérny Sroub s

tésnicim krouzkem

Sruba zamykajgca z pierscieniem
uszczelniajgcym

G 1/8

G 1/4

G 3/4

5 WITYK/B KOMMNJIEKTE
5 ks/sada

5 sztuk/zestaw

5 Adet/Set

230 395
230 396
230 402

LLitekepHbIit pasbem DIN EN 175301-803
Homnnekr IP 54

Zasuvny spoj DIN EN 175301-803
Sada IP 54

Ztacze wtykowe DIN EN 175301-803
zestaw IP 54

215733

BcTpoOeHHbIN WTencesibHbIA
pa3bem, YepHbIf

Rozbocka, ¢erna

Gniazdo przewodowe, czarne
Kablo prizi, siyah

GDMW, 3non. + E

215699

YnnotHeHua gna pnaHues
Tésnéni do pfirub
Uszczelki do kotnierzy
Flanslar icin conta

DN 40
DN 50
DN 65
DN 80
DN 100

2 WITYK/B KOMM/IEKTE
2 ks/sada

2 sztuk/zestaw

2 Adet/Set

231600
231601
231603
231 604
231605

Ha6op wTndTOoBbLIX BUHTOB
Sada kolikovych Sroubi
Zestaw $rub dwustronnych
Pim civata seti

M16 x 55 (DN 40 — DN 50)
M16 x 65 (DN 65 - DN 100)

4 WTYK/B KOMNJIEKTE
4 ks/sada

4 sztuk/zestaw

4 Adet/Set

230 422

230 424

U3mepuTenbHbIi naTpy6oK
C YNJIOTHUTEJIbHbIM KOJ1bLLOM
Méfici nastavec s tésnicim
krouzkem

Kréciec pomiarowy z pierscie-
niem uszczelniajgcym

Contali dl¢iim agz

G 1/8

G1/4

5 WITYK/B KOMMNJIEKTE
5 ks/sada

5 sztuk/zestaw

5 Adet/Set

230 397
230 398

3awMUTHbIN Koanak
Ochranna krytka
Kotpak ochronny

5 WITYK/B KOMMNJIEKTE
5 ks/sada
5 sztuk/zestaw

Koruyucu kapak 5 Adet/Set

Rp %2 231795

DN 40 -DN 50 231796

DN 65-DN 100 231797
3anacHoW marHuT no 3anpocy
Nahradni magnet na vyzadani

Magnes zapasowy
Yedek miknatis

na zamowienie
talep Uzerine
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Safety
first

O.K.

Pa6oTbl Ha afieKTpomar-
HUTHOM KnanaHe pas-
pewaeTca NPoOBOAUTH
TONbKO cheuuannuanpo-
BaHHOMY MepcoHarny.

MpepoxpaHATb noBepx-
HOCTb ¢dnaHueB. 3arTa-
ruBaTb BUHTblI KpecT-
HaKpecT. U36eraTb mexa-
HUYECKOro HanpAmeHuA
npyu MOHTaMe.

He ponyckaertca npamoit
KOHTaKT MEHAY 3/1eKTpo-
MarHUTHbIM KJanaHoOM
W 3aTBepAEeBLIUMU KUP-
MUYHLIMU U GETOHHbIMHU
CTeHaMu U NoJsiom.

HomuHanbHyl0 MOWHOCTb
WAW 3afaHHble 3HaYyeHusA
faBNneHuA Bcerpa HacTtpa-
BMBaTb Ha npubope pery-
NIMPOBaHWA AaB/IeHNA rasa.
PerynupoBsaHune MoLHOCTM C
MOMOLLbIO 3/IEKTPOMarHuT-
Horo Knanava MVD .../5.

Mocne npoBepeHus pe-
MOHTaa U1 nepeo6opy-
[OBaHUA peTaneil Bcerga
ucnonb3oBaTb HOBble
YNIOTHEHUA.

MpoBepKa repmeTuy-
HocTU Tpy6onpoBopaa:
3aKpbITb WapPOBOI KpaH
nepep,3anopHbIMYyCTPOM-
ctBom MV .../5.

Mo oKoH4YaHuKu paboT Ha
3/1IeKTPOMarHMTHOM Kna-
naHe NpPoBeCTU KOHTPOJIb
repmMeTUHHOCTU U NpoBep-
RY GYHKUMUWN.

Hu B Koem cny4yae He
nNpoBoAUTbL paboTbl, ec/in
o6opyaoBaHUe HaXoAUT-
cA nop HanpAmeHuem
WAK nop AaBleHUem
rasa! Us6eratb OTKPbITO-
ro nnameHu. Co6nrogatb
obuure npepnucaHus.

MpoBoauTb BCce HacTPoOii-
KU M U3MEHATb napame-
TPpbl TO/IbKO B COOTBET-
CTBUU C PYKOBOACTBOM
no 3Kcnjyartauuu, co-
CTaBJIEeHHbIM U3roTOBM-
TesieM KoT/1a/rTopesiku.

MpuHecob6AOaeHUU faH-
HbIX YKa3aHWi BO3MOMHO
HaHeceHUe (U3UYECKO-
ro WaM maTtepuasnibHoro
ywep6a.

Na magnetickém venti-
lu smi pracovat pouze
odborné kvalifikovany
personal.

Chrante plochy pfirub.
Srouby utahujte k¥izem.
Pfi montazi nesmi do-
chazet k mechanickém
pnuti.

Magneticky ventil nesmi
prijit do pfimého styku s
tvrdnoucim zdivem, be-
tonovymi sténami ¢i pod-
lahami.

Jmenovity vykonresp.poza-
dované hodnoty tlaku nasta-
vovat zasadné naregulatoru
tlaku plynu. Seskrceni ve-
deni magnetickym ventilem
MVD .../5.

Po demontazi soucastek/
prestavbé je nutno zasad-
né pouzit nova tésnéni.

Zkouskatésnosti potrubi:
zaviete kulovy kohout
pfed armaturami, MV
.../5.

Po skonéeni prace na mag-
netickém ventilu: zkontro-
lujtetésnosta prezkousejte
funkci.

Nikdy nezacéinejte pra-
covat, dokud je plyn pod
tlakem nebo zafizeni pod
proudem. Nemanipulujte
s otevienym ohném. Do-
drzujte vefejné predpisy.

Veskeré nastavovaci Uko-
ny a nastavované hodno-
ty musi byt v souladu s
navodem k obsluze vyda-
nym vyrobcem kotle/ho-
faku.

Pfi nedodrzeni téchto
upozornéninelze vyloucit
riziko Ujmy na zdravi Gi
vzniku nepfimych mate-
rialnich Skod.

Prace przy zaworze elek-
tromagnetycznym moga
by¢ wykonywane wytacz-
nie przez specjalistyczny
personel.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby dokre-
ca¢ na krzyz. Zapewnic
montaz bez napregzen
mechanicznych.

Bezposredni kontakt zawo-
ru elektromagnetycznego
z murami, $cianami beto-
nowymi lub podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeptyw znamionowy badz
wartosci zadane cisnienia
nastawia¢ z zasady na re-
gulatorze cisnienia gazu.
Regulacjaspecyficznego ob-
cigzenia za posrednictwem
zaworu elektromagnetycz-
nego MVD .../5.

Po demontazu czesci
lub przebudowie nalezy
z zasady zatozy¢é nowe
uszczelki.

Kontrola szczelnosci ru-
rociggu: zamknaé¢ za-
wor kulowy lezgcy przed
armaturami, MV .../5 .

Po zakonczeniu prac przy
zaworze elektromagne-
tycznym: przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i dzia-
tania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych
przy utrzymaniu cisnienia
gazu lub doprowadzenia
napiecia. Unikaé¢ otwar-
tego ognia. Przestrzega¢
przepisow bhp.

Wszelkie regulacje i war-
tosci nastawy nalezy
przeprowadzaé¢ wytacz-
nie zgodnie z instrukcja
obstugi producenta kotta
/ palnika.

Nieprzestrzeganie wska-
zéwek moze by¢ przyczy-
na szkod na zdrowiu lub
szkéd materialnych.

Manyetik valf Gizerindeki
calismalar yalnizca uz-
man personel tarafindan
yapilabilir.

Flans ylizeylerini koru-
yunuz. Civatalari ¢capraz
olarak sikiniz. Mekanik
acidan gerilmeden monte
edilmesine dikkat ediniz.

Manyetik valfile kurumakta
olan 6érme yapi, beton du-
varlar, zeminler arasinda
dogrudan temas olmasina
izin verilemez.

Nominal gii¢c veya basing
hedefdegerlerini esas olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlayiniz. Manyetik valf
MVD .../5 Uzerinden giice
ozgii kisma.

Esas olarak parca sokiil-
dikten/déniisiimiinden
sonra yeni contalar kul-
laniniz.

Borutesisati sizdirmazhik
kontrolii: Armatiirlerin
ontindeki kiiresel vanayi,
MV .../5 kapatiniz.

Manyetik valfte ¢calismalar
tamamlandiktan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elekt-
rik varken asla calisma
yapmayiniz. Acik atesten
kacininiz.Resmikurallara
riayet ediniz.

Tum ayarlar ve ayar de-
gerlerini yalnizca kazan/
briilor ireticisinin igletim
kilavuzuna uygun olarak
yapiniz.

Bilgilere uyulmadigi tak-
tirde yaralanma veya
maddi hasar tehlikesi
vardir.
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CornacHo TexHU4YecKom
cneuunduKaymm npodec-
cuoHanbHoro coto3salep-
MaHUU HeOBXOAUMO ee-
HefeNnbHO MPOBOAUTHL
npoBepKy MYHKUUU U
repMeTM4HOCTU BamHbIX
AnA 6e30nacHOCTU KOM-
NMOHEHTOB U NpU BbiXxoae
U3 CTPOA HemepJieHHO
3aMeHATb UX, camoe
nosgHee Mo UCTEYEHUU
MX CPOKa C/YHOGbI.

MNMpoBepku
OfMH pa3BHeaeNtonnocne
HeucnpaBHOCTKU B paboTe

1. MpoBepKa PpyHKLUN
MpoBepuTb GyHKLMIO OT-
KPbITUA W 3aKPbITUA NyTeM
NOAK/I0YEHMA 1 NpepbiBa-
HWA Nofaym ToKa.

2.MpoBepKa BHeELWHEN U
BHYTPEHHEW repmeTuny-
HOCTH

3aKpbITb 31EKTPOMarHuT-
HblIM KnanaH, 3aTeMm 3a-
6710KMPOBATL JIMHUIO NOC/E
KnanaHa.

a) C nomoLLblo asoTa Ha CTo-
POHy BXOZi@aKnanaHanozatb
Harpysky B 1,5Xp, ...

- OnpbICKaTb CTOPOHY

BXOZa COOTBETCTBYHO-

LWKMM CPeACcTBOM 06-

HapyMeHWA Te4Yn 1 Ha-

6ntogaTb NneHoobpaso-

BaHWe.

OTcnexuBarb NoBbl-

weHne faBieHua Ha

CTOpPOHE BbIxoAa C Mno-

MOLLIbKO COOTBETCTBYHO-

LLlero usmepuTesibHoro

npubopa.

b) OTKpbITE 9neKTpomar-
HUTHbIM KNanaH u onpbI-
CKaTb CTOPOHY BbIXoAa
KnanaHa C MOMOLLbIO
cpepcTBa obHapyme-
HUA TeYu U Habpatb
neHoobpasoBaHue.

Na bezpeénostni kompo-
nenty se podle technic-
kého predpisu Sdruzeni
némeckych zemédélct ¢.
4 vztahuje povinnost ty-
dennich zkousek funkce
a tésnosti a vymény, kte-
rou je v pripadé vypadku
nutno provést okamzité,
jinak pak po uplynuti
Zivotnosti.

Zkousky
jednou tydné a po provoz-
nich poruchéach

1. Zkouska funkce
Pfivadénim proudu a preru-
Sovani jeho pfivodu zkon-
trolujte funkci rozpinani a
spinani.

2. Zkouska vnéjsiavnitini
tésnosti

Magneticky ventil zaviete a
uzaviete vedeni kratce za
ventilem.

a) Ke vstupni strané ventilu pfi-
vedte dusiko 1,5xp

e, max."

- Vstupni stranu nastfi-
kejte vhodnym pro-
stfedkem na detekci
netésnosti a sledujte
pfipadné pénéni.

- Vhodnym pfistrojem na
méreni tlaku sledujte
nardsttlaku navystupni
strané.

b) Oteviete magneticky ven-
til, vystupni stranu ventilu
nastfikejte prostfedkem
na detekci netésnosti a
sledujte pfipadné pénéni.

Dziatanie i szczelnos¢
komponentéw istotnych
dla bezpieczenstwa kon-
trolowaé co tydzien, a w
razie awarii natychmiast
wymienié, najpézniejjed-
nak po uptywie okresu
uzytkowania, zgodnie
z wytycznymi Niemiec-
kiego Stowarzyszenia
Zawodowego Rolnikéw,
informacja techniczna
nr4.

Proby
raz w tygodniu oraz po wy-
stgpieniu zaktocenia

1. Préba dziatania
Kontrola funkcji otwierania
i zamykania przez wigcza-
nie i przerywanie doptywu
pradu.

2.Kontrola szczelnosci
zewnetrznej i wewnetrz-
nej

Zamkngé zawér elektro-
magnetyczny i zaraz za
zaworem odcia¢ przewod.

a) Od strony wejsciowej zasili¢
zawor azotem 1,5 x p

e, maks."

- Spryskac¢ strone wej-
Sciowg odpowiednim
srodkiem do wykrywa-
nianieszczelnosciikon-
trolowac wystepowanie
piany.

- Wzrost cisnienia po
stronie wejsciowej kon-
trolowa¢ odpowiednim
manometrem.

b) Otworzy¢ zawér elektro-
magnetyczny i spryskac
wyjsciowa strong zaworu
srodkiem wykrywajacym
nieszczelnosci i kon-
trolowa¢ wystepowanie
piany.

Emniyetacisindan énemli
bilesenler, Almanya
Zirai Meslek Kazasi
Sigorta Kooperatifi'nin
yayinladigi 4 no.lu Teknik
Bilgilendirme'ye goére
her hafta fonksiyon
ve sizdirmazlik
konusundan kontrol
edilmeli ve ariza halinde
hemen, ancak en gec¢
kullanim émri bittiginde
degistirilmelidir.

Kontroller
haftada bir defa ve igletim
arizalarindan sonra

1. Fonksiyon kontrolii
A¢cma ve kapama
fonksiyonunu elektrik
beslemesiniagip-kapatarak
kontrol ediniz.

2.Dis ve i¢ sizdirmazlik
kontrolii

Manyetik valfi kapatiniz ve
valfin hemen arkasindan
tesisati kapatiniz.

a) Valfingiris tarafinda 1,5 x p_
nax Oraninda azot veriniz:

- Girig tarafina uygun bir
kacak arama maddesi
puskurtiniz ve kopuk
cikip gikmadiginikontrol
ediniz.

- Cikis tarafinda basing
artisiniuygun bir basing
Slclim cihaziyla kontrol
ediniz.

b) Manyetik valfi aginiz
ve valfin ¢ikis tarafina
kacak arama maddesi
puUskulrtiniz ve képuk
¢ikip ¢ikmadigini kontrol
ediniz.
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CenbCKOXO3ANCTBEH-
HbIi  MpodeccHoHaNbHbIN
cot3 lepmaHun TpedyeT
perynsipHon NpoBEpPKHU
(exxeHepenbHOW W nocne
HeucnpaBHOCTEN B pabo-
Te) NpefoXpaHWUTeNbHbIX
YyCTPOMCTB  ANA  JoAro-
Cpo4YHOro  oGecreyeHus
BbICOKMX CPOKOB CJTyHObI
W, TAKUM 0BPa3OM, MUHU-
MasilbHOro  3arpAsHeHust
OKpYHaloLen cpeabl.

Heo6xoaumo 3ameHATb
BaiHble AnA 6Gesonac-
HOCTU KOMMOHEHTbI MO

@®

Sdruzeni némeckych ze-
médélcl pozaduje pravi-
delné kontroly (tydenni a
po provoznich poruchach)
bezpecénostnich  zafizeni,
na jejichz zakladé bude
mozno dlouhodobé zajistit
efektivitu zafizeni a potaz-
mo zmirnéni dopadl na
Zivotni prostfedi.
Bezpecénostni  kompo-
nenty je po skonceni
stanovené doby pouzi-
telnosti nutno vyméno-
vat.

Doporuéeni firmy
DUNGS ohledné vymény
komponent je shrnuto

DUNGS”

Combustion Controls

Niemieckie Stowarzysze-
nie Zawodowe Rolnikdw
naktada obowigzek regu-
larnej kontroli urzadzen
zabezpieczajacych (co ty-
dzien oraz po wystagpieniu
zaktécen w eksploataciji)
w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okre-
su uzytkowania istnieje
koniecznos¢  wymiany
elementoéw istotnych dla
bezpieczenstwa.

DUNGS zaleca wymiane

MCTEYEHUU UX CpOKa
CIIYHObI.
DUNGS peKomeHpyeT

NpoBecTU 3aMeHy co-
rnacHo crnepywouwei Ta-
6nuue:

do nasledujici tabulky:

zgodnie z zamieszczong
ponizej tabela:

Almanya Zirai Meslek
Kazas! Sigorta Kooperatifi,
uzun vadeli olarak yiksek
kullanim derecelerinin
ve bu sayede asgari
cevre yuklerinin olmasini
saglamak amaclyla
emniyet tertibatlarinin
duzenli olarak (her hafta ve
isletim arizalarindan sonra)
kontrol  edilmesini  sart
kosmaktadir.
Emniyet
onemli

acisindan
bilesenlerin
kullanim siireleri
sona erdikten sonra
degistirilmesi gereklidir.
DUNGSasagidakitabloya
gore degistirilmelerini
tavsiye eder:

BamHbIN 19 6€30MacHOCTU KOMMOHEHT CPOK CJ/1YHBbI LIMK/IbI NepeKtoyeHns
Bezpeénostni komponenta DUNGS pekomenrpyeT 3ameHy nocsie: Pracovni cykly
Elementy istotne dla bezpieczenstwa DOBA POUZITELNOSTI Cykle taczeniowe
Emniyet acisindan énemli bilegenler Firma DUNGS doporucuje vyménu po: Salt islemleri
OKRES UZYTKOWANIA
DUNGS zaleca wymiang po uptywie:
KULLANIM SURESI
DUNGS su kosula gore degistiriimelerini tavsiye eder:
HoHTponbHasa cuctema Knanana / Systémy na pfezkusovani ventild
Systemy kontroli zaworéw/ Valf kontrol sistemleri 10 nev/let/latiyil 250.000
Pene paBnenwsi / Tlakové hlidacei / Czujnik ci$nieniowy i / Basing kontrol cihazii | 10 net/let/lat/yil N/A
Perynatop pemuma ropeHus ¢ pesie KOHTPOIA ropeHns
Rizeni topeni s hlida¢em plamene
Uktad zarzgdzania spalaniem z detektorem zaniku ptomienia 10 nev/let/lat/yil 250.000
Alev kontrol cihazli atesleme yo6neticisi
yanPad)woneTosoe pesnie KOHTPONA ropeHUs 10.000 h
UV ¢idla plamene . .
" . . Yacbl pa6otbl / Provozni hodiny
Czujnik zaniku ptomienia UV . ; . .
UV alev sensdrii godzin pracy / Isletim saati
Perynupytowme npubopsbl AaBneHus rasa / Regulatory tlaku plynu
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basincini diizenleme cihazlari 2 net/lethat/yil N/A

[a30BbIl KNanaH ¢ KOHTPO/IbHOM cucTeMoM KnanaHa/ Plynovy ventil se
systémem na prezkuSovani ventilt / Zawér gazowy z systemem kontroli zaworu /
Subap kontrol sistemli gaz subapi

npu oGHapyHeHUM HeucnpaBHOCTH / po vyskytu zavady
po rozpoznaniu usterki / Fark edilen hataya gére

[a30BbIV K1anaH 6e3 KOHTPOJIbHOM CMCTeMbI KnanaHa™® / Plynovy ventil bez
systému na prezkusovani ventild* / Zawor gazowy bez systemu kontroli
zaworu* / Subap kontrol sistemi* olmayan gaz subapi

2 nerl/let/lat/yil

250.000

MwuH. pene KoHTpons fasnenus rasa / Hlida¢ min. tlaku plynu
Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Min. gaz presostati.

2 nertl/let/lat/yil

N/A

MpepoxpaHnTenbHbIM KnanaH A8 peryinmposaHusa copoca rasa B atmocdepy /
Pojistny ofukovaci ventil /Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Emniyet tahliye valfi

10 net/let/lat/yil

N/A

O6beanHeHHbIe cucTeMbl Mas-Bosayx / Kombinované soustavy na plyn a
vzduch / Wydmuchowy zawdr bezpieczenstwa / Gaz-Hava bilesim sistemleri

10 net/let/lat/yil

N/A

DVGW Calisma Formu G 262'ye gore gazlar /

* Masbl cornacHo paboyemy ctangapty DVGW G 262 / Plyny dle pracovniho listu DVGW G 262 / Gazy zgodnie z instrukcjg DVGW G 262 /

N/A He moxeT ncnonbdosartbes / N/A nelze pouzit / Brak mozliwosci zastosowania N/A / N/A kullanilamaz

B03MOMHbI U3MEHeHHA, KOTopble CNOCOBCTBYIOT TEXHUYECKOMY nporpeccy / Zmény ve prospéch technického pokroku vyhrazeny /
Zmiany podyktowane postepem technicznym, zastrzezone / Teknolojik gelismeye hizmet eden degisiklik yapma hakki saklidir

Appec dpupmbl

Adresa sidla firmy
Adres zarzadu i zaktadu
Firma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MouTtoBbIN agpec
Postovni adresa

Adres korespondencyjny
Yazigma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com

Internet www.dungs.com
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